INHALT

An WALTHER V. WARTBURG - + « « « + « « o s s s o o o + o &«
PAUL AEBISCHER, GIruyere . . . o « « « o o s o + o

GIOVANNI ALEsSSIO, Etimologie latine e romanze . . . . . . . . .
MANUEL ALVAR, Nuevos derivados espafioles del latin aclnus .

ANTONIO M. BADIA MARGARIT, Les dénominations catalanes de la
coqueluche .

KURT BALDINGER, Vom Affektwort zum Normalwort . . . . . .
Joser BrUcH, Afrz. geude, jaude ‘FuBvolk’ . . . . .
ANDRE BURGER, V. Fr. loi ‘licence’ . . . . . . . . « . . .

GERMAN CoLON, Espafiol antiguo encobar, encobo, encobamienio .
Joan CoroMINAS, Dues antigalles comarcals . . . . . . . . . . .

MAURICE DELBOUILLE, A propos des articles *Hara et *Herle-King
dae FEW . . . . . . ..

Giacomo DEvOTO, Un antefatto per Vendéen .

. .

PavuL FALK, Quel est V'oisean augural désigné par lat. parra? ..

Lovuis-FERNAND FLUTRE, De quelques termes usités aux XVIIe et
XVIIIe sidcles sur les cotes de I’ Afrique Occidentale et qui ont passé
dans les récits des voyageurs francais du temps . . . . . .

THEODOR FRINGS, Erle und aune

® e 2 e e s s s = s e v e e »

ERNST GAMILLSCHEG, Sprachgeschichtlicher Kommentar zur Karte
anca “Hiifte’ des AIS (I,135) .

PIERRE GARDETTE, Deux étymologies lyonnaises: revollion et couramiau
WiIiLHELM GIESE, Iberoromanische Etymologien . e e e e e e

CArL THEODOR GOSSEN, Neufranz. gamin

ANTONIO GRIERA, L’aiguamoll

13
33

43
59
95
123
129
155

167
187
197

209
239

261
281
291
297
313



Inhalt XI

RuporLr HAaLLIG, Planzennamen in den Ortsbezeichnungen des Gévau-

dan zu Beginn des 14. Jahrhunderts . . . . . . . . . . . . .. 321
BENGT HASSELROT, Ramuz et le patois . . . . . . . . . . . . . 343
ALBERT HENRY, Ancien frangais recoite . . . . . . . . . . . . . 359

GErOLD HILTY, fBarone’ ‘Haufen® . . . . . . . .. .. ... . 878
KoNrAD HUBER, Pour Yargot du «Jeu de St Nicolas» . . . . . . . 395

JoraNNES HuBsCcHMID, Schweizerdt. lobe ‘Zuruf an Kiihe’ und slowen.
laba ‘ein Kuhname’ . . . . . . ¢« ¢ v v 4« &« « v « « v « « « . 401

KARL JABERG, Un probléme d’homonymie: Italien sost-, sust- . . . 409

HeENRY and RENEE KAHANE, Two Nautical Terms of Greek Origin:
Typhoon and Galley . . . . « « ¢ « v v s o v 0 v o 0 o ... 417

//f[ANS-ERICH KELLER, Fr.pantoufle . . . . . . . . . . . ... . 441
" HEINRICH KuEN, Die Sprachgeographie als Helferin der Etymologie . 455
ArLwin KUnN, Zu einigen lateinischen Lehnwortern im Franzosischen 477
FfLIX LECOY, Notes de lexicographie frangaise . . . . . . . . . . 485

— EviskE LEGROS, Termes du charron, du forgeron et du paysan emprun-
tés au vocabulaire du tisserand, du fileur et du tondeur . . . . . 499

ErHARD LoMMATZSCH, Die Wortgruppe herbergier im altfranzdsischen
Worterbuch. . . ¢« & v ¢ ¢« % v ¢ 4 4 4 e e e e e e e . . BOT

RAaM6N MENENDEZ PIDAL, Focilare; delphinus. Notas etimolégicas
ehistéricas . . . . . . . . . . o oo L. C e e e e e e e . . 523

KARL MICHAELSSON, Longis . . . . . . . . . « .« . +« o« . . . . bB29

FRANCESC DE B. Moy, El catald en el «Diccionario Etimélogico Espa-
fiol e Hispdnico» . . . . . « « « =« v ¢ . + + & =« « v+« .+ . . 539

JoserH M. PrEL, Zwel portugiesisch-galicische Etymologien. . . . . 543
MAvURICE PIRON, Termes inédits du liégeois archaique . . . . . . . 553
GUY DE POERCK, Aller. Essai de définition sémantique et d’étymologie 567

BERNARD POTTIIER, La valeur de la datation des mots dans la recherche
étymologique . . - « « + + ¢ ¢ . . i i . 4 e e e . . . . . . b81

GEORGES REDARD, Du sigle au néologisme . . . . . . . . . . . . 587
GUNTER REICHENKRON, Vorrjmische Bestandteile des Ruminischen . 597
JEAN RENSON, Les noms wallons de lamyrtille . . . . . . . . . . 615
GERHARD Ronrrs, Die hispanischen Namen der Bachstelze . . . . . 629

FriTz SCHALR, Das Wort bizarr im Romanischen . . . . . . .« . 655



XII Inhalt

HeINrICH ScHMID, Eine lexikologische Merkwiirdigkeit des Unterenga-
QINISCHEN « + « o « & « & + 4 e e e e e e e e s e e .. . 681

JEAN Skauy, Occitan tsu(n) ‘petit du pore; pore® . . . . . . . . 699

GIANDOMENICO SERRA 1, Centri e stazioni pastorali sul territorio del-
Pantica HEuria . . « « « « « ¢ ¢ ¢ o o s et u v e e ... 107

SERAFIM DA SILvA NETO, Histéria da preposi¢io portuguésa até . . . 751

ALF SOMMERFELT, Vieux frangais curt, curteis et curteisie en norvégien
ebenislandaisS . . . . . v 4 e 4 e b e e e e e e e e e . . 183

ARNALD STEIGER, Altromanische Pferdenamen . . . . . . . . . . 767
HeLMur STIMM, Zu galloromanisch balaier (-ar), balai, balle (de ble) . 797
. 815

AXTONIO TOVAR, Esp. amarraco, vasc. amar, amai, y el toponimo amaya 831

BENVENUTO TERRACINI, La notorietd del segno semantico

HEINRICH WAGNER, Keltisch-Germanisches - 12151

Max LEOPOLD ‘WAGNER, Einiges iiber die Vorgeschichte, die Entstehung
und die Anlage des ,,Dizionario Etimologico Sardo* . . . . . . . 843

MARIO WANDRUSZKA, Etymologie und Philosophie. . . . . . . . . 857

PavuL ZumTHOR, Fr. élymologie . . -

Folgende Beitriige zur Festschrift werden in der Zeitschrift fiir romanische
Philologie, Band 74, Heft 1-2 vertffentlicht:
DAMASO ALONSO, Metafonia y neutro de materia en Espafia

HERMANN M. FLASDIECK, Engl. dial. gleave, frz. glaive, lat. gladius. Eine
soziologische Studie zum urromanischen Lautstand

P. GuirauD, Emprunts et équilibre phonologique

JoaANN KNoOBLOCH, K6nig David und der Diebsschliissel. Ein wortgeschicht-
licher Streifzug iiber Land und Meer

CLEMENTE MERLO, Contributo alla conoscenza del tesoro lessicale versiliese

GEORGES STRAKA, Contribution & 1’étude du vocabulaire du parler franco-
provencal de Saint-Etienne (Loire)

Anstelle eines Sonderregisters zur vorliegenden Festschrift wird diese ausgewertet werden im
Register der Zeitschrift filr romanische Philologie, das kinftig je 5 Jahrginge umfassen und als
Sonderpublikation erscheinen wird.



